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[bookmark: bookmark1][bookmark: bookmark11]CV OF A PROFESSIONAL ENGLISH-KISWAHILi/KISWAHILI-ENGLISH/kIKUYU-ENGLISH/ENGLISH-KIKUYU TRANSLATOR.
DATE OF BIRTH: 1992/02/02
NATIONALITY: KENYAN
RELIGION: CHRISTIAN
RESIDENCE: Nairobi Kenya.
EDUCATION.
2007-2010: Kagumo High School–Nyeri, Kenya
2011-2014: –JOMMO KENYATTA UNIVERSITY OF ENGLISH AND TECHNOLOGY-INFORMATION COMMUNICATION AND TECHNOLOGY(ICT).
2014: ORACLE UNIVERSITY-ORACLE CERTIFIED ASSOCIATE
 I am a Kenyan citizen by birth and Registration.I am born in the Kikuyu community the biggest tribe in Kenya.Kiswahili is the national language while English is the official language. This means that both Kiswahili and English are MUST have in the Education System. I thus can communicate well in both languages.I started speaking Kikuyu,Kiswahili and English when I was 3years old.
CONTACT INFORMATION.
Address	: P.O.BOX 1471-00232,RUIRU.
Mobile	: +254707132229,+2547773139741,+254734579273
Email:baptiste485@gmail.com
PAYMENT METHOD: PAYPAL
OBJECTIVE: FREELANCE TRANSLATOR/INTERPRATOR OR ANY LINGUISTIC JOB WITHIN MY LANGUAGES
WORK EXPERIENCE.

[bookmark: _GoBack]       October 2005 – 2007	: as Chinese Language Tutor (Teacher) 
· website Designer,Owner and Administrator.Examples of Websites designed.
1. www.speeddatingkenya.in
2. www.blackveilarts.it.nf
3. www.mambaproperty.podserver.info
4. www.smallscaleexporterskenya.uk.nf
5. www.eaglesnestlandproperty.podserver.info
6. www.okoandugu.byethost3.com
7. Plus(+) other website


     

TOOLS USED:
My office tools include: desktop computer, laptop computer, scanner, printer, and photocopier.
 And I have the following software:
Trados, OmegaT,Swordfish,Cafetran
Various professional English and Kiswahili dictionaries (offline and online) Microsoft office 2010,Libre Offfice for linux
What Can I Deliver to You?
1. Experienced top quality English/Kiswahili/Kikuyu and vice versa translated documents.
2. With neat layout in the entire translated document
3. During translation, I care about the accuracy of each word, I will try my best to search from offline and online dictionaries even from websites, and therefore I am confident to deliver you with proofreading-free translated documents.
4. Neat Interpretation via own recordings and phone calls and many other methods.
                      Thank you for viewing my C.V.


